funky visian

ENGLISH - INSTRUCTIONS FOR USE PLEASE READ CAREFULLY MAKING
‘SURE YOU FULLY UNDERSTAND THEM.

Plssearur b you rad o e siucors n s el bk stenuig o
ar your ost

T ot ok

Preparing to wear Hyglene is an essential partof preparation. Avays wash and cry
your hands thoroughly, removing trace of anything that may cause contamination ot
damag

Funky Vision Ltd
Unit 2 Belvoir Court
Belvoir Way
Louth
Lincolnshire
LN11 OUD

Dystrofie van de comea (hoomviies) Ulcera (zweren) op de comea Ontstekingen
van de comea, b, keraits. Ontstekingen van het oog, bij. ins, veits Alergische
oogaandoeningen. Een al bestaande oogaandoening
Bq M\ﬂe\ readpoag dan oo madsch of cntacknsspcilst. Qs
 normale, gezonde ogen. Als u enige twifel heef over de viaag
ldeze oogawessms voor u geschikt zin, raadpleeg dan een arts of cog- en
‘contactlensspecialst,

soluton.

Achieving yourlook

Ensure your eye accessories have soaked prior to first wear. Try to make a habit of
outiog o e ht i s and sy maks 3 dsincon befveen gt and ot

Hetis zan te bevelen dat u uw 00g-en wmac‘densspeuahst raadpleegt om er zeker
kt i net dragen
et inemon (ieoor Kmen Ko worde beekend) 2o Seeds vt

p. Al ngemak voelt bj anende ogen,

index
out.(ensurs tal thas a natrabowl o shapep Hold your upper Hiopen it yaur

‘middle finger of your right hand. Lm)kmg straight at your eye in the mmur slowly and
gently place the accessory on your eye. Carefuly release your eyelds and birk. You
N you are sure that itis

conecty nseted, fepeatthe procedure for the olher eye.

Removing

Wash and dry your hands thoroughiy. Lok upwards and hold down the lower id

with the middle finger of your right hand. Piaing your index finger and thunb of the

sera and on opposte sides of the accessory. slowy side it down to the white of
Genly pinch the sy from your eye, taking care not o pinch too

Yrd Repeator o oor e

Wearing insiructons.

e aocesots aro nended for ccsioral s oy, Check i your ejecare

prctior rejecre

Inden u 109 g of opmaigen s over d il i s s
raadpleeq dan uw arts of oag- en contactnsspecil

DEUTSCHE - GEBRAUCHSANWEISUNG
BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN, DAMIT SIE WIRKLICH ALLES
RSTEHEN.

Bite stelen Sie sicher, dass See die gesamle Gebrauchsanweisung i dieser
Broschiire durchlesen, bevor Sie Ihre neuen Kontaktinsen zum ersten Mal
ausprobieren. Wenn Sie sch an diese Anweisungen halen, konnen Sie das Beste
aus hrem neven Look herausholen

Vordem Einsetzen

Hygiene ist bei der Vorbereitung von grundiegender Bedeutung. Waschen Sie
sich stets grindich die Hande, um sémtiche Rickstinde zu enffemen, die zu
sder Schadon ftvan Konien, bovr Sio e Koraklinsen

praci only
Vearyour o s for d hours onhe st day,csesngyur weamvg tme
by2

nfassen. Weichen Sie Ihre Kontaktinsen vor dem ersten Tragen grundsatziich
mindestens 2 Stunden lang in einer geeigneten Mehizweckosung fur weiche

accessoris for severl cays, you shoukd

202 newwearer. Acys s your scossoris ks vearg and e remodg,
wi

your eye accessories i fresh multpurpose soft pitiepbe pnd makmg sure
notto damage, or calch your eye accessories when storing in any lens case used. If
used with resh soluion regulary, and ensire that the case used for sorage of your
acoessories s cleaned daiy.

These eye accessories have  maximum number of days use (see outer abel) and
are intended to be replaced at this time after opening, irespective of the number of
times won.

safety

DO NOT wear ifyour eye accessores appear to be damaged. DO NOT share your
eye acoessories with anyone else. DO NOT let hairspray or any other cosmetic
aerosols come into contact wih your eye accessories. DO NOT partipate in any
water sports whist wearing. DO NOT wear your eye accessories when using eye
‘medication. DO NOT use tap water, saliva or any household cleaning agents to clean

vt your forage case.
before you g0 to bed. ALIWAYS put your eye accessories i before applying any
make-up. ALWAYS

replace yor eye accessories if your eyes get red o initaled or i you have any

Ihren Look emeichen

Stellen Sie sicher, dass Ihve Kontaktinsen vor dem ersten Tragen eingeweicht
wurden. Versuchen Sie os sch zur Gewohnheitwerden zu lassen, die rechie Linse
et asazen undurrschdon S st ischen et u et Lise

sauber und
shen S hr
oberes Lid mtIvem inken Zeige- und Miefinger und lh uneres Lid glechzeitg mit
dem Mittelfinger Ihrer rechten Hand.

Sehen Sie sich im Spiegel geradewegs ins Auge und setzen Sie die Kontaktinse
fangsam und sanftin Ihr Auge ein. Lassen Sie vorsichtg Ihre Augenider los und
In Si i i

da
Vorgang am anderen Auge.
Enfemen

Waxnure toun i i . Sahn S rchoten e
Sie das Unterld mit dem Mitefinger Ihrer rechten Platzieren Sie Ihren

Zoefinge und Daumen derseben Jand af g Ausensewe der Kontaktinse und
schieben Sie sie vorsichig nach unlen, zum weipen Tei des Auges. Zihen Sie
die Linse vorsichiig vom Auge. Achten Sie daraf, dass Sie nicht zu strk ziehen

discomortor
Important nformation

Please note

and are intended onlyfo cosmetic colour change.

If you suffe from any of the folowing, then you MUST NOT wear these eye
accessories : Comeal dysirophies Comeal ucers Inflammaton of the comea, e
Kerais Inflammation of the eye, .. s, uveits Alergc eye condions Any pre-

Anlitungen zum Tragen

Die Kontaktinsen sind nur zum gelegentichen Tragen gedacht. Konsultieren

Sie Ien Opier, bevor Sie die Linsen iber langere Zeit hinweg auf taglcher

s fen. I Opler it hren sen gesnelen Zeigan 2m Tgen ce
ir schlagen vor, die

2u tragen und die Tragezeittgich um zwei Stunden zu erhohen, bis Soomeons

Tragezeit erreicht haben. Falis Sie hre Kontaktinsen mehrere Tage nicht getragen

or eyecare practfoner. Eye Accessories are suiabe fornormal, healhy eyes. fyou
nplease

consulta medicalor eyecare practoner.
Fiting and Afercare
it

gen folgen

Spiilen Sie Ihre Linsen grundsétzlich vor jedem Einsetzen und Herausnehmen mit
einer geeigneten Menvzweckiosung fur weiche Kontaklinsen. Bowahven Sie Ihre

ragen i fischer und stelen Sie
sicher, dass Sie d\e Linsen dabei nicht beschadigen oder im Aufbewahrungsbehélter
einkiemmen,
daren, de K:mak\hnsenlvsung regelmafi auszuwechsein und stelen Sie sicher,

Aways have reguiar check-ups and folow the advice of your medical or eye care
practfioner. f you feel any nexplained discomfort, watering, vision change o

Tragen Sie KEINE beschédigten Kontaklinsen. Teilen Sie Inre Kontaktinsen mit
NIEMANDEN. Lassen Sie Haarspray oder andere kosmetische Sprays NICHT
mit Ihren Linsen in Eemhmng kommen. Uben Sie wahrend des Tvagens KEINE

p Please Sicherheit
consultyour medical or eyecare practtoner.

NEDERLANDS - GEBRUIKSAANWIZING

LEES DE GEBRUIK UDEZE

VOLLEDIG BEGRWPT.

gelezen hesf,

cogacessores uiprobeer, Doorhet volgen van deze nsrctes haalu het beste

uituw nieue ook

Voorbereiding véér ht dragen

Hygiéne s een essentieel onderdeel van de voorbereiding. Was en dioog uw

Panden edere ecrgond, v gl esen df veronieigh of el lon
, voordal u w Gogaccessoires gebruk. Laat i oogaccessores alijd

Tinns 2 vo0r et o gtk prtorioct geschikte allin-one vioeistof

voor zachte contactenzer

2o veriaigtu uw nieuwe look

Zorg envoor dat uw cogaccessoies zin ngeweek! vosrdat u ze voor de eersle keer

s, Prboe of on gt van o makondercrzt s o 2ot on

Tragen Sie e Kontaktinsen NICHT, wemn Sie ein
Aogermidicrment venvardn, Veventen Si KEN.Latungovaseet, Spoic
‘oder Haushaltsreiniger, um Ihre Kontaktlinsen oder den Aufbewahrungsbehalter zu
fiign o 24 bfcin Entemen i o onadiesn STETS bt S s

tzen Sie ve Kontaktinsen IMMER vor dem Aufiragen von Make-up
o K S P L STETS e, b S ‘Augen- Make-up entfemen.
Ersetzen Sie ve Kontaktinsen IMMER, fas Ive Augen erroten oder gerezt sind,
oder falls Sie Unwohisein oder Schmerz verspiiren und suchen Sie einen Optiker
oder Augenarz auf,

Wichige Information

auszugleichen, sondem ledigich den kosmetischen Zweck einer Farbveranderung
haben. Falls Sie unter einem der folgenden Erkrankungen leiden, dirfen Sie diese
Kontaktinsen NICHT tragen:

Kamasl Distogtien Kol U, Hortauttzndung, 28, Kot
. s, Uvells Alergische Augenerkiankungen Bereits

wusvmger ‘en controleer dat deze schoon s en me«
o i Komachiga o) Hous et bovnsi 006 oen 1l ds g

Falk el hab

uwoogin
dospiogel «ngﬁen
voorzchti los en kipper met uw ogen. U kunt uw oogid zadvua masseren om he
acoessoire op de jiste plaats te zeten. Als  er zeker van bent dat deze corect is
geplaat,de procedure voor het andere 0og herhalen.

Uitdoen

Was en droog uw handen grondig. Kk naar boven en houd et onderst oogid met
de middenvinger van uw rechtethand naar onderen. Plaats uw wisvinger en duim

ag Optiker oder

Kontaktinsen sind for nomnale, gesunde Augen geeignet. Fals Sie irgendwelche

Zweifel daran haben, ob diese Kontaktiinsen flir Sie geeignet sind, wenden Sie sich

bite an einen Azt oder Optker.

Anpassen und Nachsorge

Es wird emplohlen, dass Se Iven Optker konsulieren, um Ire Eignung

sicherzustellen, und um prakl\sche Tipps zum Tragen und enﬂem N von
(dafir i hoben), Lassen

oaguit. O datuniet
fe hard te drukt. Herhaal it voor het andere 0og

Instructies bi et dragen
Oogaccessoires zin witsitend bedoeid voor idelik gebruik. Neer contact op met
uw00g - en joor jedurende een angere

Sie Ihre Aug und folgen e den Ratscagen s Arzes

oder Oplnkc/s ol St o inoarbres Unwensai, ranonce Augen, verandertes

sich an einen Augenarzt

Fals Sie Fragen oder Bedenken mnsmhm dsv \n(ormaﬂmen in dieser Broschire
haben, wenden Sie sich bitte an lre Arzt od

periode. SUOMEN - KAYTTOOHJE LUE TQ\MA_KAVTTOOHJE HUOLELLISESTI, JOTTA
dand uurte agid 'VARMASTI YMMARRAT SEN SISALLON.
dagelks met 2 ur e verengen, gt sy uw . e 5 Noudatiamal
heeft gebruikt, dient ig Kantoonet soat

van het schema alsofu ze voor het eerst raagt.

poe al , vborhet
in

i ) zorgt
dat u uw oogaccessoires niet beschadigd. Berg ze op in een daartoe bestemde
Jenzenhouder. Als U uw oogaccessoire niel vaak craagl, denk er dan sieeds aan
om de gebruikte vioeistofregelatiq te verversen en zorg envoor dat ht doosie dat

22 copcisalts unnen on il sl dogen voren gtk (e
orden

e« iket

vervangen, ongeacht het aantal keer Gat ze z gecragen.

Veligheid

NIET dragen als uw oogaccessoires beschadligd zin. U oogaccessoires NIET met

EEN hearspray of
met uw oogaccessofes aten komen. NIET dragen tjdens walersportactieten.
i ogen ge
(RN Widnguate, oskse of st rgrgsnitin gelrbon wor
et schoonmaken of amaken v un cogacesodes ofcpbryiose ALTLD
ccssore uiioen voout s o gt ALTUD ow

ENNEN KAYTTOA

Hygienia on oleelinen osa emnen piloinssien Kaytioonotioa. Pese ja kuivaa ktesi
huolelisesti aina ennen pilolinssien Kayti3a, jotta simiin i joudu mitéan, mika

i syt tai vioitaa nité. Huuhtele Insst pehmelle piloinsseile sopivalla
linssinesteell ek untia ennen ensimméista kayttkeraa.

UUSIILME

Varmista, et piolinssit ovat hudkelisesti_puhdstettja_inssiesteel emen
ensimméista Kayliokertaa, Laita pilolinssi aina okeanpuoleiseen siméan ensin
Ja pidé huol sita, et iedat kumpi piloinssi on oikeaan ja kumpi vasempaan
simésn tarkoiet. Lait pillinssi etusomen psahan ja varmista, et linssi on
pundas ja oikein pain (varmist, et nssin muoto on luonnolinen ja kupera). Nosta
simén ylaluomea varovast vasemman kiden efu- ja keskisormela a ved siman
alaluomea hieman alaspéin olkean kiden keskisomella, Katso suoraan pellin ja
aseta piolinssi hitaasli ja varovast simaan. Ota somet pois ja rapytele simi. Voit
fieroa simsluomea varovasti ot piloinssi ol varmast keskella simad. Kun olet
vama,

PILOLINSSIEN POISTO

oo vooritu i Take-up opdoe AT, cogaccesoies idoon oot
u uw make-up afaaht. ALTID uw oogaccessoire vervangen als uw ogen rood of
geirriteerd worden of als u enig ongemak of pijn heeft. Win in deze situatie advies in
b een deskundige 0og-en contactlensspecals of oogars.

Belangrike informatie

alaspin okean kaden keskisomela. Lata saman Kaden etusomii ja_peukelo
piloiinssin_molemmille puollle ja siira pilolinssid varovasti simén valkuaisen
kohdale. Ota piloinssista varovasti kinni ja posta se simasta. Toista sama toisele
siméle.

LINSSIEN KAYTTO

Simakoristeet ovat tarkoietuja vain tiapaisti Kayti varten. Kysy neuvoa

cpticlasi emen Kuin alat Kayttsa linseia jatkuvasti tai paivitin.
euvoa linssien sopivan Kaytisajan. On suositeftavaa

Als uljdt aan een van gevalln, dan MOET u deze
NEET dragen:

Kayttaa lnssefa ansimeison piivana vain 4 tunta Ja siten lisata kaytGaikaa



kahdela tunrila péiviissA, kunnes optimazlinen KéyttSaka on saavutettu. Jos et ole
Kaytanyt linssefa moneen paivaan, olsi parasla, et noudatia samaa Kaytantoa
kuin uusila fnsseil

Huutele pilolinssit aina ennen Kayttsa ja kyton jalkeen pehmeﬂle pﬂ\ohnsseﬂle

sopwaua nssinestees Saiy painssesoksen Kytbiaran ehmeille

pulu\mssem sopivassa linssiesteessa ja sallyskolelossa, jota \lnssﬂ it oty
s Kyt pillinsseja satunnaisest, muista vaihtaa finssineste saannolisesti ja

puhd\sla nkskotalo pihitBn, a3 piinssed on maksimasinen pafnan

Kaytioaka, kun pakkaus on avattu, joten linssit taylyy vaihtaa uusin kun tama
3 i huolimatia.

TURVALLISUUS

ALA KAYTA, jos piloinssit ovat voituneet. ALA annan kenenkéan muun Kyt
omia piloinssefs.

AR i i

FRANGAIS - MODE D'EMPLOI
ALIRE ATTENTIVEMENT ET A BIEN ASSIMILER

Assurezvous de lie toutes les instructions de cette notce avant de porter vos
nouveaux accessoires optiues. Vous pourrez ainsi profter pleinement. de votre
nouveau ook,

Préparaton

Lhygiane est primordile. Toujours smgneusemm se laver el se sécher les mains,
pour lver ot ace de sbstance pouv contaminer ou abimer les yeux,
avant de manipuler Toujours fare tremper

endant au moins deux heures avant leur premiére utisaton "o o saton
multfoncton adéquate pour lentiles souples

Relookezvous

vesiumeillaa kun Kaytat piloinsseja. ALA kayta piloinssefa, jos Kyt jotakin
Iakelts. ALA yta juomavet, sykea ta mitsan kodin puhdistusaineta pillinssien
tai linssikotelon kostutukseen tai Saifykseen. PO\STA Pt s ecren

nukkumaznmenca. LAITA piloinssit aina ennen mekkausta. POISTA piolinssit
irios snhon meiipista. PORTA piinst, oo pom] roiiae @ ot

assurer 1t été 1t de les porter. Prendre
habiude de metre ciabord a lentll de drofe et e tovjours difiérencer a lentile
drote del gauche.

Pracer une lentile sur Findex et vérifier quelle est propre et dans le bon sens (Cest-
a<ire quele est en forme de bol). Repousser a paupiére supérieure avec [index et

attyneet, jos tunnet epamukavuutta tai kipua, kysy newoa
TARKEA O uoricn, o 1 plss ot de arclotja nakov\kqen
Korjaukseen, vaan ainoastazn simén vrin muutosta varten.

seuraavista sairauksista, ALA kéyta pilolinsseja: Comeal dys[mph\es Comea\
ulcers Sarveiskahvon tuehdus, keralis Siman keskikalvon tulehdus, uveids Simien
allrgia. Jokin alkava simasairaus. Jos olet asiasta epavarma, kysy simélaskariti
taioptko satietoa.

PILOLINSSIEN SOVITUS JAJALKIHOITO

On suositetavaa, efts konsulot optikkoalsimalaaicra piloinssien sopivuudesta ja
kaylnsla (konsultzatio voi olla maksulinen). Kay séannolisesti simétarkastuksessa
noudata oplkonisimélakirin aniamia_newvoja. Jos pilolinssit_ tuntuvat
epamukawha simasi alkavat wotaa, jos nakokykysi muutuu tai simat alkavat
o, pic picknsst VAONESt 1 M. SIvaaakan. Jos St on

ITALIANO - ISTRUZIONI PER L'USO

SI PREGA DI LEGGERLE CON ATTENZIONE E ASSICURARS! DI AVERLE
COMPRESE BENE.

Si consigha vivamente di leggere tute le istruzioni contenute in questo fogietto

le majeur A s e st v s ol e

Toeil. Relacher | "o cner
des yeur. Pour centrer Ia lentlle, I st possibl de faire un léger nassage dela
paupiére. L répéer Tautre oeil.

Retrait

Soigneusement se laver et se sécher les mains. Regarder vers le haut et tirer la
paupire inféreure avec e majeur de la main drote. Placer findex et le pouce de
Ia méme main de part et daulre de la leiile, pis a faire gisser vers e bas sur le
blanc de ['oeil. Pincer lentille et a retirer,
Ia incer trop fort Répéter pour Faute oel.

Port des lentilles

Les accessoires opliques sont uniquement destinés & un usage oocasionnel
Ve aprs o Yol sl aan d e prer tois e s o manire
prolongée. Votre spécialiste vous recommandera un programme approprié. Nous
ous suggemns de ne porerfes accessofes que pendant quatr heures e promkr
Jou jour jusqua ce q g

ofterrete il massimo dal vostro nuovo look.
Preparazione allnserimento

el rorsic, et or dolamitmts. P o .o o
i lavarsi e asciugarsi sempre le mani accuratamente per eliminare

o Toca Qs Sores ch possa causare conaminazions o sl

lenti Prima del primo utiizzo, immergere sempre gl acoessori ocular per aimeno 2

ore n una soluzione muliuso per lent  contati morbide.

Come otenere l ook desiderato

che gl accessori oculari siano stati immersi nella soluzione prima del
primo utilzzo. Abituars a inserie prima la lente desira, assicurandosi i disinguere
sempre tra destra e sinistra. Metere un accessorio oculare sulfa punta dellindice e

[ . Rin
toujoursles lentiles avant la pose et aprésle felrat avec une soluion multfonction
adéquate pour lentiles souples. Chaque fois que vous les avez portés, changez la
soluton multfonction pour lentiles souples pour la conservation vos accessores
opliques, en vous assurant de ne pas les abimer ou en veilant 4 ce quis ne se
prennent pas dans 4t i vous les portez pe fréquemment, rioublez pas de
remplacer

Le nombre de jours dutiisation des acoessoires opfiques est imité (vorr boft). Is
A aton de A e

de fos quis ont 16 portés.
Séourite

Te i medio del i \

NE PAS porer NE PAS partager

la
stesso tempo, tenere aperta la palpebra inferiore con il medio della

Guerdando dretaments Tacen ol speccho, appoggre a o & it
lentamente &

on delcleza Rlesciar lntamens o palpelrs o b, Per posorare
Taccessorio al centro, massaggiare delicatamente 2 palpebra. Dopo essers
assicurali che Ia lente sia inserita comettaments, ripetere la procedura per \z\lm
occhio.

Come toglee e lent

b palpebra nferore con il medio della mano destra. Metere lindios e il polics dela

fun dauire. NE PAS laisser autre produit
NE

nautique en portant es acoessoires. NE PAS porte les accessoires en ulifsant des
médicaments ophtaimologiques. NE PAS nettoyer ou huniifer les accessofres ou
Tétu avec de feau, de la saive ou fout produt dentretien ménager. TOUJOURS
relrer les acoessoires avant de se coucher. TOUJOURS poser s lentlles avant de
se madquiler. TOUJOURS reier les lntiles avant de se démagquiler. TOUJOURS
remplacer

douleur, puis demander consel 2 un spéciaiste.

Informatons importantes

butde corriger s

ula

parte bianca delfoochio. 3
Talro occhio

affecent, PAS porter
Dysiroptie coméerne Ulére coméen Iflammation de a comée, pa ex. krale

Istruzioni per lutilizzo |, par ex. iris, fout probléme oculaire:
préexistant
Gii accessor oculari sono pensati solo per un ullizo occasionale. Consulare i
proprio specilisa otico prima di portare le lent ogni giomo per periodi prolungati 3 consela
Lo specialista oftico consiglera i tempi m\m}\::w utiizzo. Il primo giomo, si consiglia . youx sains et romau
a iuation, consul médecin
giomi suitempi di utiizzo
per a prima volta, 3
 dopo averie lolte, con una soluzione multuso per lent a contatio morbide. Dopo I ifer e
ogn ulizzo, consevre gi accessori oculari in una soluzione muliuso per et a pour obteni des consels pratiques sur e port et e retai du prodit (a consulation
contatto morbide fresca, facendo attenzione a non danneggiare o far impigliare gl\ peut étre facturée). Passez régulierement des examens de santé et suivez les
lenti utizz conseis de volre spécialiste ou de volre médecin. Si vous ressentez une géne

Questi accessori ocular possono essere usai per Un numero massimo di giomi
(ved Fetchetia estema) e vanno sosiii dopo tae numero i giomi dal aperura,

ESPANOL - INSTRUCCIONES DE USO

LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y VERIFIQUE QUE LAS
ENTIENDE COMPLETAMENTE

Deesta
forma, sacar el maximo provecho a su nuevo look.

Preparacion

La figiene es esencil. Antes de manipular s lentes, lavese y séquese las manos
bien, eliminando todo aquelo que pudiera produci aigin tpo de contaminacion o
dafio. Antes de utizar las lentes por primera vez, suméqa\as en una solucién dnica

Consegir el ook deseado

Aseqirese de que las lenles han estado sumergidas en solucion drica antes
de ullizarlas por primera vez. Intente acostumbrarse a ponerse primero la lente
derecha y no se confunda entre la derecha y la izquierda. Coloquese una lete en
el dedo indice y compruebe que esta limpia y no esta colocada al revés (verifique
que tiene una forma de bol natural). Abra el ojo sujetandose el parpado superior
con s dedos indice y corazon de la mno izquirda y, al mismo empo, sjétese el

inexpliquée, ou quun lamojement, une distorsion visuelle ou un rougissement
sunvent, reez les entiles immediatement et demandez conseil & un spécialiste.
Si vous avez des questions ou des préoccupations par rapport aux informations

BRUKSANVISNING
LAS INSTRUKTIONERNA NOGGRANT OCH FORSAKRA DIG OM ATT DU
FORSTAR DEM

L igenom insiruktonema i den hér broschyren innn du borr anvéinda dina nya
kontakiinser. Genom att ol insiuktonema far du ut et mesta av din nya look.
Forberedelser

God hygien & en mycket vikig del av forberedelsema. Innan du hanterar
konlakinsema ska du alid tvatia och lorka handema ordentigt (for att aviagsna
‘spar av smuts och sadant som kan orsaka skador ) . Lat allid kontaktinserna ligga i
linsvatska minst tva timmar fore fosta anvandringen.

Fa den look du villha

ingen. Fors at goa et il en van af ol s hger s forst och vr noga
med att alld skifa pa hoger och vanster lins. Placera en kontaklins pa pekingret
‘och kontrollera ai den ar ren och vand &t rt hal forsékra dig om att den har en

‘och Iéngfinger samtidigt som du haller ner det nedre gonlocket med hoger hands
léngfinger. i

pérpado inferor con el deck 1a mano derecha. rs
al ojo en el espejo, coloquese la lente en el ojo sin prisas y con suavidad. Suétese pa gat. Sty Dukang
oorp K 54 at nsen hamnar i mitten av ogat. Nar du ar saker pa att den siter rt uppreper
centrar la lente. Ct ¢ 4 repita el
procedimiento con el ot ojo. Taurlinsema
Retrara ente: Tt cch ot o renk Tt gptch e et ke Sk
las manos. Mi  hands 3 Pa

Lévese y séqt e e
inferor con el dedo corazén de a mano derecha. Cologuelos dedos indce y pugar

me pa v
Som lnsen nm \a« den glda er tl nganwan Nyp (arsnkhgl tag i Tincenceh it

Utizar la lente Estas lentes estan disefiadas para uso exclusivamente ocasional

a. S
rec. So recorienda quo unhae e i o £ o e ma‘

6
Insiruktioner or anvandning

Kontaktinsema ar endst avsedda for anvandning dé och dé. Rédgdr med din
opiker innan du anvander insema varie dag under ingre peroder. Din optker
ger dig réd om hur ofia du kan anvnda insema. Vi rekommenderar att du endest

éptimo. Sino ha utiizado las lentes de contacto durante varios dias, deberd sequi
Ias recomendaciones de frecuencia de uso indicadas para la primera vez que se
utizan s lentes.

anvander fyra timmar forsta gangen och okar tiden med tva timmar
varje dag tils du nar den optimala tiden for anvandning. Om du inte har anvnt
kontakinsema pa flera dagar bor du fofa de rekommendationer for anvandning
som galler nya anvindare.

Gnica para lentes de contacto blands. Después de cada uso, quarde siempre las
lentes en una solcion nica para lentes de contacto blandas, aseguréndose de no
daitar o pilar

Skdjj alli linsema dem och nér du har tagit ur dem. Anvénd en
Bl abounct r mhka s Elr vt améndg s i Errs

a i frasch allroundvatska for mjuka linser. Var forsiktig sa att du
e s sl rper tondinsoma dr du Brrardem | rckie, Om e
anvander insema ofa ar det viigt at komma ihag at med jimna melanrum byta

ma regut linsvatskan de ger | mot fsch nsvalska och at var dag rengma linsetuiet som
Estas lentes uso Ia etiqueta extema) y deberén (seetketien
susiirse fias una vez abietas, denna td gt efer b
del nimero de veces que se hayan utizado. oavsett av hur ménga ganger de har anvants
Sequiidad Sakerhet
NO utiice las lentes si estén dafiadas. NO comparta las lentes con olra persora Anvind INTE Dela INTE

p
Las lentes NO deberén enirar en contacto con laca para el pelo u ofros aerosoles
cosméticos. NO realice ningin deporte de agua con las lentes puestas. NO utiice
Ias feres cindo ome lin medcaneri, NO o o dl 1o o o in
cto de limpieza para mpiar o humedecer Ias lentes o el estuche. Quitese
PR ot o e do v 3 o Péngase SIEMPRE las lentes antes
de maquilarse. Quitese SIEMPRE Ias lentes antes de desmaquilarse. Cambie

dolor, y acuda l otamslogo.
Informacion importante:

o o e, LECINTE bt s kool srosssror kommer
i Koniakt med kontaktinsera. Dekag INTE i négra vattensporer nar du anvander

And INTE kianvaten, salv eler nagon typ v rengorngsmedel for at rengora
eller fukta kontaktlinserna eller linsetuiet. Ta ALLTID ur kontaktiinsema innan du gar
och lgger dig. St ALLTID i kontaktinsema ina du lgger makeup. Ta ALLTID ur

ntaktinsema innan du tar bort makeup. Byt ALLTID kontaktinser om dina tgon
bif roda eler rierade, eller om du kanner obehag ellr sméra, och kortakta en
legiimerad optier.

Estas lentes 6n y su objetivo
es exclusivamente el cambio estétco de coor.

NODEBERA tas lentes

Distrofia comeal Ulcera comeal Inflamacién de la comea, por ejemplo queratitis
Inflamacién delojo, por ejemplo s, uets Alergia ocular Alguna condicion ocular
preexistente

Sitiene alguna duda, consulte a sumédico u oftaimlogo
Las lentes estén disefiadas para ojos normales y sanos. S iene alguna duda sobre

Obsenvera att kontaktinserna nte & avsedda at korigera synfel av négot sag och
ndastr v Kt kB i g

Om du ider av nég INTE

Dystrofi i homhinnan Sar pa homhinnan Inflammation i homhinnan, tex. keratit
Inflammation i 6gat tex. it, uveit Alergiska dgonakommor Eventuela fidgare
problem med dgonen

Adecuacion y asistencia

Utprovring och eftervérd
du radgor med din optker sa att du ar saker pa att

da que consulte a su ofiamdl
son adecuadas para usted y que le aconseje sobre como it y qunarse\as
(la consula tal vez tenga un coste). Realce siempre revisiones regulares y siga el
consefo de su médico u ofiamélogo. Si sente alguna molesta nexplicada, cambio
de vision, rojez o le loran 0s 0js, quitese inmediatamenle las lentes y acuda al
oftamslogo.

i tene alguna pregunta sobre la informacian de este foleto, consulte a su médico
uofiaimlogo.

Vi
kontaklinsema & Iamplwga f6r dig och for at fa praktiska rad om hur du anvander
och tar ur nsema. Ga altid pa regelbundna ogonkontroller och 6] de rad du far
vdn it eler ke Om du upplever elt Mmklamgl obehag, tirade 6gon,

anlegimerad opter

Om du har fragor ellerfunderingar som i informationen  den hér broschyren radgr
dumed dn bgoniakare eler optker.



